
 

 

ਕਾਨੜਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਠਾਕੁਰ ਜੀਉ ਤੁਹਾਰ ਰਨਾ ॥ ਮਾਨੁ ਮਹਤੁ ਤੁਮਹਾਰੈ ਊਰਰ ਤੁਮਹਰੀ ਓਟ 
ਤੁਮਹਾਰੀ ਸਰਨਾ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਤੁਮਹਰੀ ਆਸ ਭਰਸਾ ਤੁਮਹਰਾ ਤੁਮਰਾ ਨਾਮੁ ਰਰਦੈ ਲੈ ਧਰਨਾ ॥ 
ਤੁਮਰ ਬਲੁ ਤੁਮ ਸੰਰਗ ਸੁਹੇਲੇ ਜ ਜ ਕਹਹੁ ਸਈ ਸਈ ਕਰਨਾ ॥੧॥ ਤੁਮਰੀ ਦਇਆ ਮਇਆ ਸੁਖੁ 
ਾਵਉ ਹਹੁ ਰਿਾਲ ਤ ਭਉਜਲੁ ਤਰ ਨਾ ॥ ਅਭੈ ਦਾਨੁ ਨਾਮੁ ਹਰਰ ਾਇਓ ਰਸਰੁ ਡਾਰਰਓ ਨਾਨਕ 
ਸੰਤ ਚਰਨਾ ॥੨॥੯॥ {ੰਨਾ 1299} 

ਪਦ ਅਰਥ:-  ਠਾਕੁਰ ਜੀਉ—ਹ ਪਰਭੂ ਜੀ! ਪਰਨਾ—ਆਸਰਾ। ਮਹਤੁ—ਮਹੱਤਵ, ਵਡਡਆਈ।1। ਰਹਾਉ।  

ਡਰਦ—ਡਹਰਦ ਡਵਚ। ਸੰਡਗ—ਨਾਲ। ਸੁਹਲ—ਸੁਖੀ। ਕਹਹੁ—ਤੁਸੀ ਆਖਦ ਹ।1।  

ਮਇਆ—ਡਕਰਪਾ। ਪਾਵਉ—ਪਾਵਉਂ, ਮੈਂ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਾਂ, ਮਾਣਦਾ ਹਾਾਂ। ਡਿਪਾਲ—ਦਇਆਵਾਨ। ਤ—

ਤਾਾਂ। ਭਉਜਲੁ—ਸੰਸਾਰ-ਸਮੰੁਦਰ। ਅਭ ਦਾਨੁ—ਡਨਰਭਤਾ ਦਣ ਵਾਲਾ। ਡਾਡਰਓ—ਰੱਖ ਡਦੱਤਾ ਹ।2।  

ਅਰਥ:-  ਹ ਪਰਭੂ ਜੀ! (ਮਨੰੂ) ਤਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹ। ਮਨੰੂ ਤਰ ਉਤ ਹੀ ਮਾਣ ਹ; ਫ਼ਖ਼ਰ ਹ, ਮਨੰੂ ਤਰੀ ਹੀ ਓਟ ਹ, ਮੈਂ 

ਤਰੀ ਹੀ ਸਰਨ ਆ ਡਪਆ ਹਾਾਂ।1। ਰਹਾਉ।  

ਹ ਪਰਭੂ ਜੀ! ਮਨੰੂ ਤਰੀ ਹੀ ਆਸ ਹ, ਤਰ ਉਤ ਹੀ ਭਰਸਾ ਹ, ਮੈਂ ਤਰਾ ਹੀ ਨਾਮ (ਆਪਣ) ਡਹਰਦ ਡਵਚ 

ਡਟਕਾਇਆ ਹਇਆ ਹ। ਮਨੰੂ ਤਰਾ ਹੀ ਤਾਣ ਹ, ਤਰ ਚਰਨਾਾਂ ਡਵਚ ਮੈਂ ਸੁਖੀ ਰਡਹੰਦਾ ਹਾਾਂ। ਜ ਕੁਝ ਤੰੂ ਆਖਦਾ ਹੈਂ, 

ਮੈਂ ਉਹੀ ਕੁਝ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਾਂ।  

ਹ ਪਰਭੂ! ਤਰੀ ਡਮਹਰ ਨਾਲ, ਤਰੀ ਡਕਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਮੈਂ ਸੁਖ ਮਾਣਦਾ ਹਾਾਂ। ਜ ਤੰੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹਵੇਂ, ਤਾਾਂ ਮੈਂ ਇਸ 

ਸੰਸਾਰ-ਸਮੰੁਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕਦਾ ਹਾਾਂ। ਹ ਨਾਨਕ! (ਆਖ—ਹ ਭਾਈ!) ਡਨਰਭਤਾ ਦਾ ਦਾਨ ਦਣ ਵਾਲਾ, 

ਹਡਰ-ਨਾਮ ਮੈਂ (ਗੁਰ ੂਪਾਸੋਂ) ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ ਹ (ਇਸ ਵਾਸਤ) ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਡਸਰ ਗੁਰ ੂਦ ਚਰਨਾਾਂ ਉਤ ਰੱਡਖਆ 

ਹਇਆ ਹ।2।9।  

 


